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2 e CARACTERISTIQUES
O DESCRIPTION

& e MONTAGE

72 DEMARRAGE, ARRET ET REGLAGES
160 UTILISATION

12 e REMPLACEMENT DU FIL NYLON

13 ENTRETIEN

4 e ADAPTATION D'AUTRES QUTILS '_: "

POGUR VOTRE SECURITE, PORTEZ TOUJOURS
i DES LUNETTES PROTECTRICES INCASSABLES
9 _ A L'USAGE DE LA DYB 200
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MOTEUR Si

CYLIMNDHREE
CAREBURATEUR
CARBURAHMT

¥

G
L™

CAPACITE
ALLUMAGE
BOUGHE
DEMARRAGE
ARRET

1 TRANSMISSION

3ENS DE ROTATION |

VIiTeESSE DR
ROTATION
POIDS SANS QUTIL
OUTILS DE COUPE

monracyiindrique vertical 27 refrcidi par air

30 x 28 mm
12,8 cm?

& membrans

mélange essence ordinaire (pas de super) + huile

spéeiale dans la proportion de 4%d’huile — huile

BEAL recommandée
0,4 2
dlactronigque
MGK BMEA

par lanceur

par interrupteur
automatigue par coupleur
gaind sous tube col de cyane

inverse ¢d'horioge

antre HL00 ot 8000 tr/mn
4.8 kg

¥

cie circulaire, disque débroussailisur, disgu

t&te 2 brins nylon

b

1.
Ly

centrifuge
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e Bougie

Poignée

Beuchon//

du reservoir

Arnorceur Interrupteur

Filtre 4 air Manette des gaz

Vis a oreities
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Col de cygne /

Protecteur —

Téte 2 rins nylon



Le moreur, le tube, la poignée et V'outil da coupe avec son protecteur sont emibaiiés
nvrac. La machine s'assemble comme suit:

g

% F ivadon de la poignés

r

3

8]

niever sa vis 3 grei!'ies

o
o

3

assez-la sur le tube col de cygne en respeciant son orientation inciinée
&ré moteur

0

¢k Bloguez la vis 3 oreilles lorsque la poignée est 2 30 em environ de la manette
des gaz

C-Z2 Montage du protectaur

Le carmer de protection se fixe 3 la collerstie de 'accouplement par trois vis

%
Profectsg s ‘i
P rmeci_su, 2




€-3 Montage de la téte 2 brins nylen

{_a téte 2 brins nylon se visse 3 'accouplement en sens inverse d’horloge apreés
avoir engagé la rondelle entretoise entre celle-ci et le flasque d’appul,

En giissant la cié Allen dans fe trou latéral du flasgue d’appui et dans
I'encache o’accoupiement on immobilise le flexible en rotation pour pouvoir
serrer a fond fa téte 2 brins nylon.

Tote 2 Axe de bobine

Bouiton moletéd

Assembiage

Insérez 'axe de bobine dans le

) - | dévidoir et vissez bien a fond le
Vissez la téte 2 brins nylon dans nouton maolets dans le  sans

ce sens. fiéche. l

Fiasaue d'appui

-4 Montage du moteur
Emmanciiez le moteur au col de cygne de facon a ce que 1a bougie soit dirigée
yers le haut.

Pourcela: ge_“__, Bougie
N

a) Dévissez ‘e boulon du collier pour pouvoir intreduire le tube. Faites pivoter
ie moteur en Mméme temps que vous introduisez le tube de maniere 3 ac-
coupler correctement le flexibie,
i1 faut enfoncer le tube jusqu’s Vextrémité de a poignée en ceoutchouc.

b} Serrez fe boulon du collier

.5 Riontace du cdbie $acclérateur

a) D'evissez la manette des gaz {vis a téte ronde a empreinte cruciforme seule-
ment}y pour pouvoir I'éloigner du bloc moteur et ainsi dégager ia prise du

céhle.



h) Glissez celui-ci sous la poignée cacutchouc et logez iz plomb d'arrér dans
la prise de la manstie.

¢} Rappelez cette dernidre contre la poignée et resserrez la vis d'immabilisation,

20 e ey 1o,

AN LAty s T [

d} Jouez alors sur ie tendeur du cable pour avoir une garde de 1.5 3 2,5 mma
iz manette,

contre-éorou

Tendeur




D.% Remplissage du résarvoir

N'utilisez que du mélange & 4% d'huile, (sl s'agit d'huile minérale).
{huile BEAL recommandée) et d‘essence ordinaire {pas de Super).

¥ Caites volre mélange dans un jerrican, loin de toutes flammes et abstenez-
vous de fumer durant {'opération.

*Méfiezvous! L'outil de coupe est entrainé dés le démarrage.

0.2 Demarrage

A FROID ... ou alasuite d'une panne séche

a) Basculez Vinterrupteur sur ON

b} Pressez {"amorceur & plusieurs reprises jusqu'a ce que le carburant sorte

du tuyay

c) Relevez la commande du
starter {volet d'air clos)

dj Serrez la rmanetie des gaz de la main gauche,
Saisissez la poignée START du lanceur, de la droite.
Tirez cette derniérelentement pour sngager le cliquet de lancement puis

a’un coup sec pour démarrer. -




*Ne tirez pas le cordon du lanceur & fond de course, il finiralt par se rompre
prérnaturéinent.

*MNfalousez pas du starier, vous risqueriez de noyer 2 cylindre,

e} Des ta premicre explosion ou dés perception des premiers toussotemeants

bascu lez te levier dy starter pour cuvrir & fond {e volet d'air,

"Si te moteur cale 3 la pramiére expicsion, remettez-le en marche $GI1S
relewer le lovier du starter.

" Aussitdt qu'il e demarré, refdchez la manette des gaz.

Pour gémarrer, puisque vous étes & pleins gaz, 'outi! de coupe est entraing,
Veitlez done bien a ne laisser approcher personne autour.

A CHAUD
3} Accélerez a mi-gaz.

b} Tirez le lanceur vivement.

Démarrages ditficiles

Procédez corarne pour un démarrage 3 froid.

*Teout atous du starter au démarrage risque de nover {2 moteur. Pensez & ouvrir

le voiet d'aw hien & fond {commande rabattue)
“L.orsque e moseur a démarré, laissez-le tourner au rale durant Z 3 3 minutes
pour i permettre de monter en température.
-3 Arréy

Avant de basculer Pinterrupteur sur QFF pour arréter le moteur atiendez

qu'il 2 rafroidisse en tournant encore 2 2 2 minutes 3 ralenti.



13-4 Reéglages
Si e moteur était froid, faites ie chautter quelgues minutes avant d’intervenir
sur lacarburation.
a} Ralenti
Réglez le ralenti en jouant sur la vis de butée atin d'cbienir une vitesse
stabilisée sans agir sur Uaccélérateur.
Pour accroitre le régime du ralenti, tournez en sens d’norfoge; inversement

potir e réduire.

* Au ralenti, 1'outil de coupe ne doit pas tourner.

|

t>} Richesse

= vis de richesse de ralenti — ouverture 1 tour 1/8 8
L = vis de richesse principaie-— ouverture 1 tour 1/8e
GUYERTURE signifie pointeau dévisse de 1 tour 1/8& en rogle générale

3 partir ¢z moment ol il a été visse a fond SANS FORCER.

-9.
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Prisea on main

a)} Lorsqus le moteur & démarréd, pressez la manette des gaz pour {'accélérer
a au fur et & mesure de la montée en régime Ia vitesse de rotation de i'outil

ke coupe Ccroit.

bj D8s que vous relichez ‘accélérateur, e moteur se met au ralenti et, 3 ce
s'tade, le coupleur débraye Voutil de coupe qui cesse de tourner,

¢} Gardez toujours bien la manette d'accélérateur en main durant {‘usage de

iz machins.

E-2 Biglage du fil ébarbeur nyion

E-3

5} Dévissez outil en tournant son bouton moleté d’au mains deux tours en

sens d'horfoge (LOOSEN)

Y Tirez sur {es deux brins ébarbeurs 2 la fois

AL

L eur longueur se fixe automatiguement en lournant, par seclionnemant

sitr le petit tranchet sous e détlectaur.

Fiebloguez bhien le bouton moeieté ensuite,

i
S

Cowpe aves {2 t8te 3 2 brins nvion

a; Rafraichissement des bordures:

Avancez en inclinant ia téte a 2 brins nyion légdrement sur ia droite.




) Fauchage:
Ovientez Voutil de maniére 3 faire tourner les Dring horizontalement et

andeinez par un mouvement de balancier du cob de cygne de gauche @

3

driite,

ment et éharbez en avangant.




Axe de bhohing
Bobine

Fil nyton .08
Geiller
Dévidoir

[

Py

Bouton moilad

MO b W

. Ressort

N'utilisez que le {il spécial pour t8te 3 brins nyion,

Pour regarnir 1 bobine:

l

aj Déviszar compléternant ia bouton moisté (LODSEN.
b} Séparez i'axe du dévidoir et de la bobine. Placez fe ressort autour du movyey
du dévidair,

=
£

Enfilez ¢ nvlon dans les deux trous pratiqués au Tond de la bobine et

LT

égalise z fes deux brins 3 1 sortie avant de {25 enrouler nonjointemsant suivant
le sens fléché (WIND CORD).

d) Cessez de bobiner un tour avant lz fin pour passer fes sxtrémités dans jes
deux weilleis avant de réintroduire ta bobine dans le dévidoir,

e} Remettez 'axe et revissez le bouton 4 fond {TIGHTEN:,

-17-



— Guedidisn

Cébarrasses bien la wie a deux brins nylon das écha

t

gu'elle g acourmiiés.

Netioy ez le capot moteur et s filtre 2 air.

Assurez-vous gulaucune Vis
FARnQu e,

Voyez sl n'y & pas de fuite

— Pamdormodaire

Dévissez la bougis pour la nefiover et

aventietement régier Focartement des

rerr;piacer, choisissaz
de préférence unz bougie MEK

fittre A& i Bl I&vEeZ son

L

néiange, Lssorer-

‘s bien svant de le remettre en place

Doyisaez Founl de

accouplement de

oune nour Gégager le flexible. Garnissez

graifsse au lithium de préférence.
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dans te pergagy du ool de ay

Gewsgar e noulon e Vaccoutiemont,

s d'essence ni de suintements a8

| gy

oraisse.

rest desserrée ou perdue 8f qu'aucun éiément ne

kY
Cauverie

Bouton
J




Pour remplacer la t8te & 2 brins nylon par U'un des outils de cocupe métalligues
iHustrds ci-aprés, procéder comme suit:

1. Dévissez la t8%e 3 2 brins nvion en tournant dans i@ sens d'horloge (LOGSEM).

2. Enlevez iz rondelle entretoise mais taissez le flasque d'appui.

3. lacez Voutil de coupe {inscriptions orientées au-dessus) puis la rondelle entre-

toise qui sera rondelle de pression.

4, Engagez la rondelle protectrice de la téte de vis sous ceile-ci et bloguez

Vensembie en vissant dans le sens inverse d’horloge.

5. Pour bloguer, glissez la clé Alien ou un tournevis dans 'encache du flasgue

et dans le fiexible pour immaobiliser ce dernier,
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